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| VAT reg.ne.: DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Gecrg-Schaefiler-Str. 25 77815 Blhl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi /

Packing note

G ETH A G S.p. A. 2 Note destinatario / Receiving Notss. 3 lgeﬁ:ﬂ:{y —
V Dei Ciclamini 4
31732973
I-70026 MODUGNO BA 6 Porto/ Freight 7 Gansegna/ Delievery ¢ Datmsaaiing e
Plant code: 100 Franco/ Assegnate/  Ferrovia/ Cortleref An e
Free Nat Frea Rall Canler
12.02.2018
Porta/ Altravatura/
Frelght Qther Vehicle Fattura/invoice
Espressal Vettura propria/ BNr/Na.
Express COwn Vshicla
gﬁggﬁg‘ﬁf VATTER.N0] [rcoterms Fosta ¢ Data/Date 49@;5
91002566 1T04886850728 FeA BUHL
11 Crdine d'acquisto n/Order No, 10 Vsl / 15 Dati aggiuntivl 12 Ns.reparto/ 13 Tel, 14 Nr. destnatariey 18 Nr. c'ording/
Your Referenca Additional Data Qur Department Receiver No, Qydar No,
550003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
19 Tipo spedizions/ 2 20 23124 Peso lordo/Total Welght
“ihipping Code Schweitzer GmbH + Co. / Franco! Lo 14.235,0 kg
Autocarro/ Standard
o X st 18.067,5 kg
 raaing 15 X TBA-501480, 75x TBA-501481, 15xTBA-501482 - Sppimmak - Posewing osadon
10402779 14248 -
lzr?dTrlzzn dl
spediziong/
Shipping
Address
27 Fos, 28 Cod.arLdestinatario / 28 Deyzrizione / Ced.art. / Imball
Receiver Part No. Description f Part No. / Pack 30 Quantid/ 31 Unlta 40 Destinatario f Recelver
\, Quantity mis. { Qia/ Oty +/-
ayunt
10 2500183910 L-020M0~0G16-26 DC dry#s
Doppia frizione 480’@2 }7)_2
213129329-0000-10
Carfco/ Balch Carico f BakchQuantita careo / Quantty Ursprungsland / Cauatry of osigin / g @ ’mz gg g
550003765001 0021762287 810 PZ Germania
e 500Ya0(L2Yy
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Paso Peso Dimensioni Packing Description
netto lordo
1 190746553 8705 KG  949,0KG 1.200x1,000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: B4 PZ
2 190758813 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 190758833 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 190759830 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 190761169 8705 KG 949, 0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
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K € FAG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dellvery note no.: 31732973 Datum/Date: 12.02.2018
Mat . No, 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 190761528 8705 KG 949,0KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 190761959 B70.5KG  948,0 KG 1.200:1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 190763459 8705 KG  949.0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 84 PZ
9 190764835 B70,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No, 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 180764857 B870,6 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
| 190764862 B70,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
12 190766388 B70,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
13 190767081 870,56 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
14 190767733 B70,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
15 180772781 870,5 KG 49,0 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. £213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestite

15 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
75 P-33-TBA501481 Formteil 1195X385X140 TBA-501481
15 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizionli non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
oggettli ad zlcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o©
egli Stati Uniti.
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tr, Fomitore 9 1002566

1 Fornitore {{(Noms, Indirizze, Paese)
¥r. Fomitora

Trasportatora (Nonle. Indirlzzo, Paese)

Euk GmbH & Co. KG

LuK Riihl Hauptwéfk Versand i
Dr.,-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-~77815 Bihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Betérdenung untediegt trotz
einer gagenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Uberainkcmmens
{iber den Beftrderungsverirag im

intemationalen Straﬁangmen?erkehr {CMR). 10402

CMR
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Destinatario (Noms, Indirizzo, Pa%a;
Canslgnee (Name, Address, Gountry,

GETRAG S.p.A,
V Dei Ciclawmini 4
IT-70026 Modugno

Trasponatora (Nome, Indirizzo, Paese)
Carer (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 ILudwigsburg

Lucgo di consegna della merce
Luego di consegna della merce

3

‘Trasportatore successivo {(Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carlers (Name, Address, Country)

g, L 08 TRANE

TELEA  wve b meia 4 o .
= SN\ aniziad 5‘4’%";, wd, e !

17

£~

Or/Area Moduano

Land/Paese gn 14248
Ttalia

4 Luogp a data di rillro merce

ormplaca and Date of Acceptance of Goods

rea .

Biihl

Land/Pagse f

. Germania

Data/Date

13.02.2018

u‘:& v
E::J " L\;‘JO\

E0opMPA  CRTBLIN —MARILLS "

e

1 8 Riserva di frasporio
Reservations of Cariers

Dacumenti altegati
Documents Enclosed

5

6 Note pariicolar Posizlone del callo 8 Tipo d'imbaljagdlo Desgerlzione merce 1 Numero 1 Peso lordo g? 1 Volume mﬁg
Mark and Nos Nr. dei colll Type of Packaging Description of Goods g}:}gﬁg Gross Walght (kg) Volume (m?
automotive 870893%0
31732971 12 TBA-501480 BEFUE 10818, 00 10,944
31732872 1 PBX 823,10 0,900
31732973 15 TBA-501480 14235,00 13,680
31732974 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 30 Imballo 26338,30 27,444
Bezs. . etichetta Hazard Numero UN Gnppo 1 a carico di: Farniters Valuta Destinatario
Nr.8 Hazard Label No. Number UN dtmballagglo 1 To Ba Pald By: [Traspertatore urrerncy. Cansignee
Deser. Packaging Group  Condizioni di traspario
No.g iTransportatien Charges
Riduziona

1 Istruzioni del mitiente {doganali e altre formality] =

Istruzioni del mittente {doganall e altre formalli]
AGOBHL-PLLOS i.A. Ivana Fekete "
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otale da pagara

otal o Pay

1 4 Himbarso

Relmbursement
1D P B Shararesporo 20 S e

FCaA BUHL KUEHNE+NAGEL s.u.

| o

21 gggglﬁ?c? |=-‘|‘I Bihl ga 13.02.2018 221'3 Gggds rar;:elwi'gl bl Date

I da

yap

r] a
LLRT)
22 Ly GmbH & Co. kG 23 SE IO 17
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 % LUCOg 2
77815 Bilhl TRANS ] 7

Firma e stampa del fomilora
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa ¢i] tBE 8088355
Signature and Sta

TABRA /(4

IR o
Flrma e stanﬁg%\'gpg (
Signature e.pg_ tamp o on

erva di

IRER- | ]

™

Dafi wilizzati per detorminare 4 distanza \ﬁiﬁﬁf/ errd st diitg-equantiva
25 Calcolo distanza Palett FoR @ - Palelts Sender Pé{ett &I‘Iente - Paletts Conslgnee
da/from ato km
Tipo UMero No Carmblo | Tipo umere No Exchang
Camblo Exchanga

Euro Pallet Euro Paliet
Gitterbox Cltterbox
Singolo Pallet Bingle Pallet

26 Contratto Partner del iraspostatore -
Confemna ricevimento/DatafFirma Conferma autista/Data/Fima

27 Targa [Carico nettoin
0.
& AB-Yo-NPC
Rimorchlo LB=%2 _883
Used Apn. No. 0 National 0 Bilateral O R 0 CEMT
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-001169 vom 13.02.2018
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4 Absender / Expedileur

. LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Bilh!

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des ¢lause coniraire, & Ja Convention relative au
Obersinkemmans Ober dan Bafdrderungsverirag contrat de  transport  international  des
im intern, StraBengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR)

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer { Transpereur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benufzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes f Kisu prévu pour la livraison da la marchandise

Orflies  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zait / Temps
Datum/Date  16.02.2018

7 Nachfolgander Frachtfdhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen,-Nr.:

4 Ortund Tag der [fsernahme / Liau et date de ta prisa en charge de Ja marchandise

Ort/Llsu Bhl
Land/Pays  Deutschland
Datum /Date  13,02,2018

Zait{ Temps

g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transpereurs

5 Beigeflgte Dokumenta / Documents annexes

gPos. 40 Zelchen/Nr, 41 Anzahl der LM

4 2 Art der Verpackung 4.3 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht kg 4 g Umfang

Ne. Margues et numéros Nombre des calis Mode demballags Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 31732971 12 COLLI Getriebeteile 10.818
2 31732972 1 COLLI Getriebeteile 823
3 31732973 16 COLLI Getriebeteile 14,235
4 31732974 2 COLLI Getriebeteile 462
8 !
SETe 30,00 COLLI 26.338,00
4 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung der Tanfkilometer mit GranzObergingen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Preseription daflranchissement 2 Besondare Vereinbarungen/ Gonventians particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amltliches Kennzaichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer KUEHI'E l EEQGEE
22 Benutzter Grenziibergang 27 G%}dﬁwme 700%um olaa‘jano (B A)
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
i
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigshurg |-70026 MODUE“O B

np
Ricevu erva di
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers 7 i =i
Signature et limbre lexpéditaur Signature at iimbr du fransportsur ve nﬁgﬁ.m d Hm& ﬁ]t! A
L

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



